 MINISTERE DE LA DEFENSE MAT 2749

~ SECTION TECHNIQUE
DE L'ARMEE DE TERRE

y 3\ & .00
GUIDE TECHNIQUE

| | ~ CAMION
| - TOUTES ROUES MOTRICES

TRM 2000

Approuvé par le Général directeur de la Section technique de |'armée dé terre.
Le 28.02.1987, sous le N® 90012 STAT CRDI

F

Edition N° 1
Date d'édition : 1987




MINISTERE DE LA DEFENSE , MAT 2749

SECTION TECHMIQUE
DE L'ARMEE DE TERRE

GUIDE TECHNIQUE

CAMION
TOUTES ROUES MOTRICES

TRM 2000

Approuvd par le Gondral directeur de la Section technigue de Iarmée de terra.
Le 28.02. 1887, sous la N™ 290012 STAT CRDI

Edition N? 1
Date o édition : 1987



o

TABLE DES MATIERES

SECTION |
CARACTERISTIOUES
CHAPITRE | - CARACTERISTIQGUES GEMERALES Pages
1.1. - Destination . ..... it A R L G P B e
1.2. - Personnel prévu pour 1a mise en euvreé . ... rrnaaens 13
Tromdiree - I DRREMNE e i g = s R e S e o 13
a 1.8 Bouiparment BleErlgLB . caabi o i e et che s b E b 13
e TR e e e b e b el B e R b e e o )
g T Ve T ) ]| o R e ot S SR R £ T e b R e e 13
1= ekl taiion Ta By S - Chen e f e s b R R L ST SR
b e = S o T o] s e T SRR F e e e R e L e 14
CHAPITRE Il - CARACTERISTIQUES NUMERIQUES
l.l.r
R R B i (e R e e e e e e et B e, L 15
Dl IR a2y s e o S b e B R [ o e e B b 16
e R TN D BN B R o e o Sl it s ER e Sl e o o i b o apa e DRI
o et e e I B e i i TR Y P i e e s T o o AR R 16
CHAPITRE Il - PERFORMANCES
R R B e e o s s s a0 S ol B b B 17
i 3.2, - Capacied de franchissement & e .. oo veenn i vnnas 17
Do — BRICOEMEE S & Jirs i s S e = e T e IR
nd e 2 R i et T T o e e e L o o i ey s i 17
SECTION Nl
] UTILISATION DANS LES CONDITIONS NORMALES
CHAPITRE | - VERIFICATIONS ET OFERATIONS PRELIMINAIRES
AVANT LE DEPART
! 1 1.1. - Wérifications journaliéres systématiques .. .., . ... ... 21
1.2. - Warificatione pariodiquesa - _ ... ... coii ool i aa i aaan 21
1.4, - Vérifleations alfaerdt .. ............ e e 12
E e e | e e e e e e B e R 22
i = EatHE e BRar a5 = e s e ase el L N L S e 23

PAGE 3




# SECTION Nl

UTILISATION DANS LES CONDITIONS NORMALES

PAGE 18




CHAPITRE 1

VERIFICATIONS ET OPERATIONS PRELIMINAIRES
AVANT LE DEPART

Bien avant le départ 5 assurer qu'aucune opdration d'entretien prescrite au
tableau section VW § 4,1, n'est & effectuer.

il

2

- VERIFICATIONS JOURNALIERES SYSTEMATIQUES

& Miveal de carburant dans le réservoir.

= Miveau d huile mateur @ il doit approcher, sans jamais le dépasser
Iz nivaau maxi et ne doit j[amais descencdre au dessous du niveau
mini,

= [iveau de liguide de refroidiszament : il 2st cormect lorsqu’il atteint
le bord inférieur de la tubulure de remplissage du vase d axpansion,

- VERIFICATIONS PERIODIQUES

{au moins una fois par semaing)

* Mivieau des réservoirs de liquide de frein.

* Mivau d'huile du réservoir d'assistance de direction.
= Miveau de |"Electrolyte des accumulateurs.

* Niveau du raservoir de lave-glace,

* Pressian de gonflage des pneumatiques & frold

TYPE 12,00 X 20

TOUS
ROUTE CHEMINS SA/HBLE 1]
ANVANT 2.5 2.3 1.3
ARRIERE 3.1 2.8 1.6

Les pressions sont données en bar

* Miveau du produit spacial dans le réservoir du dispositif anti-
gal du circuit de freinage.
{1} Les pressions SABLE sont des pressions exception-
nelles & n'utiliser qua sur ol pau porteur et & basse vitesss.
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1.3. - VERIFICATIONS A L'ARRET

Wirifier que :
- la fr&?n de parcage est serra {fig. 3]
* Le levier de passape de vitesses est au point maort ifig. )

1.4. - FREIN DE PARCAGE [fig. 3}

A - Leviar da frain de parcage

Fig. 3 - Frein de parcage

* Pour freiner ; amaner vers l& haut le leviar (A, Tig. 3) at tirer engune
celui-ci, vers ‘arrigre.

* Pour desserrer Ie frein ; dévaerrouiller le leviar, an le tirant vers |e
haut, et repousaer celui-ci vers ['svant.

IMPORTANT

Pour desserrer le frein de parcage, il est ndcessaire de disposer

de la pression d'air (8,5 bar) suffisante pour une utilisation nor-
make des freing.

PAGE 22

1.5. - CONTACT GENERAL (fig. 4}
Il est situé sur le longeron gauche en arriéne de la cabine,
Paur mettre le contact général, tourner la poignée du coupe-hatteries

d'um quart de tour dans le sans horaire pour Iamener gen position
harizontale,

A - Coupe-batteries

Fig. 4 - Coupe-batterics

1.6. - AUTRES VERIFICATIONS

Lz commutateur géndral d’éclairage dtant sur la position neutre (D,
fig- B1, wérifier gue :

* Le combing lumidre, avertisseur et feux de direction est en posi-
tion (C, fig. 6.
* | as interrupteurs suivants sont sur laur position arrét ;
- filtre chauffant (W, fig, 52}
- essule-glace (X, fig. 52
- feux de détresse (R, fig. 53]
- faux de travail i, fig. 53], non utilisé
- feu de brouillarg AR (4, fig. B3)
- feu tournant (B, fig. 53}, non utilisé
- crabotage du tambour {fig. 17k
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1.8.1. - Commutateur général d'éclairage tfig. 5} 1.6.2, - Combiné lumidre, avertisseur, feux de directlon [fig. B)
Vérifier avec un membre de I'équipage les diffarents feux

Mettre e commutateur g&néral d'éc]arragg aur la position «
M= [EI. d'éclairage et de signalisation ainsi que I"avertisseur.

A - Conduite B.C.
B - Feux de pesition B.0,
£ - Non wutilisé
D - Bulre: yaicun Sclaitape ne fanctionns) A - Feux de route E - Faux de direction G, AV-AR at
= Surmnh o s Tour] B - Feux de croisement latérax
& REDi e i C - Faux de positian F - Avertizseur
G -Feux de direction D, AV-AR et

G - Conduite de nuit D - Appel feux
lataraus
Fig. 5 - Commutateur général d'éelairnge
Fig. & - Combing lumigre, avertisseur et feux de direction

Vérifier au tableau de bord que
: le vovant du frein d.E' parcage (M, fig, 52} est aclaird, Feux indicataurs de direction {clignotants] :

fE‘ voyant d_E verrouillage cabine (M, fig. 52) est éteint, * Feux da gauche : manette position (E}

&l est éclairé, pracéder au verrouillage correct de Ia * Feux de droite : manette position (Gl.

Un tamain lumineux clignotant (B, fig. 52) en assure la

cabine [SECTIOMN WV § 2.2}
contrdle.
Awvertisseur : actionner en appuyent en bowt de la manstie

[F1, quelle que soit la position da calle-ci,

i PAGE 25
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Eclairage : commutateur nénéral en position [F ou G, fig. 51
= Feux de position : manette position (C)

* Feux de croisemant : manette position (B

* Foux de route ; manette position [A)

Le témain blau |4, fig. B2] sallume avee les feux de route,

L*appel de feux seffectue en p-nu;EElnt la manette on posi-
thon (D) :

= Commutateur génédral d'éclairage en position (E, fig. 6} -
appel faux de routa.

* Commutateur général d'éclairage en position {F ou G,
flg. 6i - appel feux de routs.

CHAPITRE 2
CONDUITE DU VEHICULE

2.1. - MISE EN MARCHE DU MOTEUR (fig. T}

S'aggurer que le levier de vitesses est au point mort.

ATTENTION

2.1.1. - Misa an marche par températures comprises entre 0 ® at +

DEMAR ;

156 “C awes moteur froid

= Amenar le contactaur en position « COMTACT o,

* Appuyer sur le bouton-poussoir de préchauffage
Y, flg. 521 : la témoin 3'allume ainsi que le voyant {E.
fig. 52).

= |Lorsqui le témcin du bouton-poussoir 5 eteint (au bout de
30 secondes environl, tourner le contacteur en position

o DEMAR » en accélérant & fond, I"ection sur le démarreur
ng doit pes dépasser 20 secondes.

DEMAR. conTacT

Mise an marche du moteur.

COMTACT : Maintien en fonction du moteur aprés sa mise en marche.

ARRET :

Arrat du moteur,

Fig. 7 - Contacteur de démarrage
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Si la mateur ne démarre pas, il est conseillé d'espacer lag ten-
tatives de démarrege d'environ 15 secondes,

* Dés gue le moteur a démarré, relichar la pddale d'accéléra-
taur et laisser le contacteur revenir en position « COR-
TACT = ; la voyant {E, flg. 52) 8'eétgindra 60 secondes anvi-
ron aprés | extinctian du t8moin du bouton-poussoir, indiguant
dque la chauffage est terming,

Si la montée an régime du moteur n'est pas rapide, il est recom-
manda d’actionner 4 nouveay la boutan-poussoir 1Y, fig. 54).

2.1.2. - Mise en marche P températures supdrieures & + 15 °C ou
aved moteur chaud.

* Accélarer 3 fond.
* Amener le contacteur en position « DEMAR o,
* Das gue e motewr a démarrd, raldcher la pédale d’acceéléra-
teur et laisser revanii e contacteur an position « SOMTACT o, =

A - Commande de ralenti moteur

Fig. 8 - Commande de ralenti moteur

2.1,3. - Contriles

Varifier que les témoins suivants sont &teints apres lg démar-
rage du moteur. Sinon, arréter le moteur &t rendre compte ; MNOTA : En période de redage, tenir compte des préconisations @non-

cies zectlon W, § 1.1,

2.2, - DEMARRAGE DU VEHICULE

* Témoin de charge ([, fig. 52

* Temaoin de colmatage cu filtre & air iF, fig. 52} = Warifier gue le tdmoin d‘alene de pression minimala d*air (G, fig. 52)
* Témoin dalerte du circuit da freinage (G et J, fig. 52) : ast Eteint, Si celui-ol ne g'éteint pes au bout de quelques minutes,
= Témoin de pression d*hulle moteur iL, fig. B2 arridee o lrnﬂt*eur el rendre compte.

* Témoin d'alerte de servo-direction [P, fig. 52)
Lorsgue la préssion atteint 5.5 bar @

2.1.4. - Ralenti moteur [fig. B8] * Débrayver et enclencher la 1® vitessa (cf § 2.3.)
Le muteur tournant régulisrament, vérifiar que la valeur duw » Dessemer le frein de parcage (cf. § 1,4,
ralenti se situe entra BOO et 700 tr/min. Pour augmentar la » Accélérer et embrayver puis rauler en accélérant progressivement.

régime du ralerti, tourner |2 manetts (A) dans le sons des aiguil-

les ¢"une montre. » Débrayer et enclancher la 2¢ vitesse dis que possible, tout en main-

tenant le moteur & un régime maodérs,

FALGE 29
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2.3. - CHANGEMENT DE VITESSES ifig. 9)

AR 2
L ] ®

—8 b

FIM

L ® ®
1 3 5

Fig. 9 - Grille de commande daes vilesses

La boite de vitesses est & 5 rapports synchronisés an marche svani
et un rapport en marche arrigre.

Les rapports de 1= & de marche amrigra sont situds en face 'un de
IFautre. Pour passer la marche arrigére, amener la lavier vers la gauche
et ensuite vars INavant jusqu®h enclenchement du rapport.

P - point mort.
AR - marche arriére.

IMPORTAMT
Me jamais rouler boite de vitesses au point mort.

2.4. - SURVEILLANCE EN COURS DE DEPLACEMENT

* Verifier frégquemment gqu'aucun témoin d'alerte ne s allumea au
tableau da bord.

= VWérifier que I"aiguille du voltmdétre (K, fig. 53} est dans la zone verte
du cadran,

= Vérfier que 'indicateur de température d’eau (M, fig. B3] n'indi-
que pas une tempéraiure supdrioure 3 + 90 2C.
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2.5,

2.6,

* Varifier gue indicatewr de pression dhuile (G, fig. 530 indigue une
pregsion comprise entre 3 bar et 6 bar. Sinon, arréter le vehicula
et le moteur &t rendre compte.

= Varifier que le manomatre de pression d'air (J, fig. B3] indique 2.5
[+H]

- ARRET DU VEHICULE

= Rétrograder jusquen 2= vitesse, abandonner |"accéléreteur, freinar
jusqu’s "arrét complet du wéhicule et mattre au poimt mort,

* Serrar la frein de parcage.

* Arrdter be moteur siarét doit se prolonges.

- ARRET DU MOTEUR

= Yarfier que le frein de parcage est serré.

* Pour arréter le mataur, amanar le contactaur de démarrage (fig. 71
du tableau de bord & la position « ARRET =,

= AmeEner e commutateur general d'éclalrage (flg. 51 sur l& position
nautra.

* Couper le contact géndral an tournant ke coupea-batteries (fig.4) d'un
quart de tour dans le sens inverse d'hofdege pour 1"amenes en posi-
tion verticale.

ATTENTION

Ce wihicule est Squipd d'un alternateur avec régulateur de
tension, :
Me jamais couper les batteries avant Parrit complet du mateur.
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CHAPITRE 3

UTILISATION DES EQUIPEMENTS DE CABINE

3.1, - SIEGE CONDUCTEUR fifig. 100

& - Bouton réglable inclinaison dossier
B - Levier avance ou racul du siage
C et D - Laviers de montée ou de descente du sidge

Flg. 10 - Réglage du sigge conducteur

s Inclinaison du dossiar @ tourner le bouton (A) dang le sens
d'inclinaison voulue.

¢ Avance ou recul du sidqge © soulever le lewvier [B) pour coulisser
e sifge en avant ou en armére.

¢ Hautaur de I"assise ; soulever les leviers (C] et (D] powr maontar
ou descendre le sibge.
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2.2, - AEROTHERME ifig. 11)

Ly

= R A TR T LSRR e

A - Commande de chauffage
B - Commands distribution o air
C - Commande dadmission d*air

Fig. 11 - Commandes de I"adrotherme

Commande d*admission d*air {C} :

* Pasition O Fermature de I'admission d'air.

* Position 1 @ Quverture de 'admission d'air et commanda du
wventilataur |petite vitessel,

¥ Pasition 2 Commande du ventilateur (vitesse intermadiairal.

* Position 3 Commande du vertilateur (grande witessel.

Commanda de lavanne de prise d"cau chigede alimentant le radisteur

de "agrotherme (&) :

* Plus la manette est poussde vers la droite, plus |'air est chaud

* Manette poussée 3 fond vars la gauche : radiateur de I"aéro-
tharme hora circuit

Coemmande de distribution d'air (B :
= Manette vers la gauche : désembuage du pare-brise
* Manette vers & droite ; adrateurs de planchear

MOTA : Les positions intermédiaires des manettes 8 at C} par:

retient de dosar la débit d'air ainsi que la distribution
vers e pare-brise st les aérateurs de planchar.
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d.3. - AERATEURS ORIENTABLES [fig. 1:2)

A = Molettes d'origntation

B - Adrateurs
C - Molettes de débit d'air

Fig. 12 - Aérateurs orientables

Les daux adrataurs onientables situés & droite et & gauche du tableau
de commande de Iadrothenme recoivent 1"air chaud ou Trod.

* Pour auvrr @ manceuvrar les maolettes (C].
* Pour diriger la mappe d’air : manoauvrer las molettes (Al

Les quatre adrateurs oremables sitees de part et d autre de la plan-
che de bord se manmuvrent tous de la méme facon.

* Pour ouvrr ; déplacer & levier central,
* Pour diriger la nappe d°air - orlenter " agrateur,

Les deux asrateurs inférieurs permettant I'ét8, une sération suppls-

mentaire de la cabine.
Les deux adrateurs suparieurs (Bl ansi que [es deux sératewrs de plan-
cher recoivent "air frosd ou chaud.
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3.4 - BQUIPEMENTS DIVERS
Las personnels transportés dens la cabing ont & leur disposition |

* deux cendriers (D fig, 13} ;

= doux vide-paches A, Bg, 13),

* une boite & gants (B, fig. 13],

* un coffre de rangement (B, fig. 141,

* un coffre de rangemeant du lot de bord (&, fig. 14,

= un repose-peds passager (€, fig, 135,

* deux poignées de maintien situées au plafond (E, fig. 14,
* un plefonnier (C, fig. 14},

* un pare-soleil pour le chauffeur (D, fig. 14

#
B ;
c
A - Vide-poche
B - Boite 4 gants
- Reposa-pieds
D - Cendrier
& - Coffre de rangement de ot de bond
Fig. 13 - Equipements divers B - Coffre de rangement
C - Plafonniar
D - Pare-zoleil

| E - Polgnéas da maintian

Fig. 14 - Equipameants divers (suite]
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CHAPITRE 4

MISE EN OEUVRE DE L'ARMEMENT

4.1. - OUVERTURE DE LA TRAPPE DE TOIT {fig. 15]

* Basculer les deux leviers [& et B} d'un demi-tour vers la bas,

* Faire pivoter & 'aide du levier (A} | trappe vers la gauche jusqu’en
butée, la trappe est ouverte.

= Yarrouiller an position « OUVERT » en basculant d'un demi-tour le
lewier (&) vers e bas.

L'opération de fermeture s"effectue dang I'ordre inverse.

A - Levier de manceuvre &1 de verrouillage
B - Levier de verrouillage

Fig. 15 - Trappe de toit

4.2 - CIRCULAIRE D'ARME AUTOMATIQLUE
Vair documantation particulitee de la cireulaire et da I'armia.
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CHAPITRE 5

RADIO

5.1. - MISE EN PLACE DU POSTE RADIO ET EXPLOITATION
Sg reporier 3 la documentation particuliére du poste radio.
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A - Bupport filet de camouflage
B - Verraus

C - Wis de fixetion des mantants
D - Crochets de sendows

E - Ridelle

F = Tahliar arriére

Fig. 16 - « Plateau - Ridelles - Baché »
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CHAPITRE 6

PLATEAU DE TRANSPORT

6.1, - « PLATEALU - RIDELLES - BACHE » [fig. 18]
6.1.1. - Bichage du « Plateau - Ridelles - Biché »

Un ensemble d'arceaux et da barres amaovibles permettent
la mise en place de la bache par l'intermédiaire de sangles,
sandows et de fixations adhésives. Cette biche dispose
d'une auverture 4 'avant permettant la communication antre
e chel de bord et le personnel installé dans |z plateau. Le
débdchage partiel des flancs et |"ouverture arridre permet-
tant ke chargement du plateau au le roulage dans cetta con-

figuratian.

Loreque la bicha est mise en place, vérifier sa bonne fixa-
tiom sur les arceaus, puis sur les ridelles et les tablicrs par
I'intermédiaine des sandows et des crochets (D).

6.1.2, - Mise en place des bangquettes

Les hanguattas sont fixdas sur le plancher, par Uintermédiaire
das trous de positionnemeant et des tirenta, su centre du pla-
teau de chargement, dos a dos.

En cas de transport de charges velumineuses, les banguet-
tes dalvent &ire positionnées de part et d'autre du plateau
de chargement, assises ralavées.

6.1.3. - Dépose des ridelles et du tablier arrigre

* Déposer la bache at hes arceausx,
* Ouvrir les verrous (B,
= Bagculer les ridelles (E) & I'horizortale et soulever ces der-

niéras pour las déposer,
* Basculer e tablier arriére {F) & I'horizontale et poussar ca
dernier vers la dioite pour dédbofter les gonds,
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6.1.4. - Dépose des montants et du tablier avant CHAPITRE 7

* Daposer les ridelles et le tablier arriére,

* Daposer & |'aide de la clé de roue du lot de bord les vis de
fiation (],

* Dgposer de la méme fagon les deux vis da fixatlon sur le
plateau du tablier,

# Debofter las montants &t le tablier avant vers le haut st
déposer cas demiers.

UTILISATION DE L"EQUIPEMENT TRELAL

7.1. - MISE EN QEUVRE DU TREUIL (fig. 17)
7.1.1. - Crabotage du treuil

s pletire lo motaur du véhicule én marche.

# Didbrayar,

# Craboter la prige de mouvement de la pompe hydrauligue @
&carter le cache de sécurite gt enclanchear le contacteur
(&) ; le woyant [H, fig. 52| s"éclaire au tableau de bord.

= Amener & moteur a 1 G00 tr'min.

ATTENTION

Les opérations décrites aux % §.7.3. et 6.1.4, nécessitent deux
persannes étant donné le poids des éléments manipulés,

A - Contacteur prise de maouvemsent
B - Contacteur trauil

Fig. 17 - Mise en ceuvre du trauil

7.1.2. - Enroulemeant - Ddroulament
7.1.2.1. - Déroulement du cable

= Actionner e contacteur |8, fig. 17 vers avant.
= Dgrouler e céble et ["amarrer.
= Ral&cher la contacteur.
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7.1.2.2. - Enroulement du cible, autohalage

* Actionner le contacteur [B, fig. 17| vars I"arrigre
par impulsion au moment d'une traction de
charge.

* NOTA : Pendant cette manceuvre, il est possi-
blz de déplacer ke véhicule jautohalage).
Pour cela enclencher la pramidre vitesse.

1.1.2.3, - Utilisation de la poulie de mouflage

En cas de nécessité, pour une manoauvee o' auto-
halage, selon la nature ou la configuration du ter-
rain, il eat possible de se servir de la poulie de mou-
flage contenu dans la lot de bord.

7.1.3. - Décrabotage manuel du tambour (fig. 18]

Em cas Fle necessité, il est possible de décraboter |& tambour
du trauil en teurnant la commande (Al située sur la draite du
tregil.

A - Commande

Fig. 18 - Décrabotage manuel du tambour

ATTENTION
I et impératif de décraboter le tambour du treul, cable détendy,
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7.1.4. - Vérifications et précautions & prendre
Avant la maneeuyvre, §'assurar que :

# |z cible est en bon dtat {paz de taron défectuas].
* |a poant d'amarrege est suffisamenant résistant.

® |a frein de parc est serré.

Fandant la manceuvre, contriler que le cible s anroule cor-
rectement sur le tembour.

En fin d'enroulement complet du cable, arréter |"opération
guiard ozl du brin libre, stteint le pare-chocs,

IMPORTANT

Pendant la mangeuvre et particulidrement lorsque e cible est
sous tenzion, ke chef de bord devra s"assurer qu’aucung per-
sonne n'est & proximité du cible.

Le relachement du cihle sous tension st interdit si la charge
est sur une pente descendante,
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SECTION 1l

UTILISATION DANS DES CONDITIONS PARTICULIERES
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CHAPITRE 1

TEMPERATURES EXTREMES

1.1. - TEMPERATURES BASSES [au-dessous de O ?)

1.1.1. - Mise &n marche du motewr

= Emclancher Vinterruptaur du filtre chauffant (W, fig. 52)
a FLIEL & 4 minutes avant d'effectuer les opérations de
mise en marchs du maoteur.

* [&brayer.

* Procéder ensuite & la mise ¢n marche du moteur comme
indigué saction Il, & 2.1.

1.1.2. - Conduite sur verglas

Craboter le pont AV et la petite vitesse [PV et conduire en
douceur & sllure réduite, dviter les actions brusques sur les
commandas (valant da direction, accdlérateur, frain) @ frei-
ned & akde dis mobeur et n'utiliger ke frein que lorsgue le védhi-
cule est presque arrété | aborder les descantes trés lentement,
utiliser le blocage de différentiel si ndcesaaaire, évitar le chan-
gement de vilesse dang les odtes.

1.1.3. - Dédgivrage du pare-brisa
Litiliser les commandes de "aérotherme (cf. section I, § 3.2.).

1.1.4. - Dispositif antigal (fig. 19)

Le TRM 2000 est dquipd d'un dispositf antigel du girguit
pnewmatigua de freinage. Par basses tampératurea, amensr
la manette du robinet [&) en position verticale (cf. section
Vo5 4.2.130,

NOTA : Par trés basse température, éviter dimmaobiliser le
wihiculz & 1"akda du freln de parcage, engaqer alors
una vitassa.
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& - Robinet

Fig. 19 - Dispositif antigel

1.2, - TEMPERATURES ELEVEES (au-dassus de + 30 =C)

Surveillar constamment Iindicateur de temperature d’2au @ i la tam-
pérature dépasse 90 °C et continue de monter, arréter le vehicule

&t lalgser refroidir 2 moteur.

S'assurer : - qua le niveau d'eau est correct,
- que e radiateur n"est pas ohstrua,
- qua le wventilateur tourne.

Si ces examens sont satisfaisants, reprendre la prograssion an wtili-
sant un rapport de vitesses inférisur.

ATTENTION

5i le térmoin d alerte de température d'eau [K, fig. 52] 5 alkimae,
arréter Immédiatement le wéhicule puis ke moteur.
Lais=zer refroidir et rechercher Porigine de la surchauffe.
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2.2,

CHAPFITRE 2

CONDUITE EN TERRAINS DIFFICILES

= GCONSIGNES GENERALES

Si la configuration du terrain impose au moteur des efforts importants

et prolengds |

* mainteni |e régime moteur entra 1500 a1 2800 tr/min en changeant
da vitesss gi nécessaire,

= survelller en permanence les indicateurs de température et de pres-
sion,

# aborder les obstacles & vitesse rédduite.

- CONDUITE EN TERRAIN SABLONNEUX OU BOUEUX

Utiliser les pressions de gonflage préconisdes section |1, § 1.2,

Four la conduite en terrains difficiles, placer le commutateur rotatif
{2, fig. 52| sur la position « TERRAIN =. Le témoin {5, fig. 52) doit
s allumer. En cas d'ensablament ou d’embourbement, amemer e com-
mutateur (£, fig, 52} sur la position « BLOC-DIFF « la témain (R, fig.
521 daoit = allumer,

ATTEMTION

Le passage en position « TERRAIN » ou le retour en position
u ROUTE = na doit &tre effectud que le véhicule anrdté ot le leviar
de vitesses au point mort.

Il @5t conseillé d’enclencher le blocage de différentiel & 1arrét
ou & faible vitesse ; tant que I'interrupteur de blocage de diffa-
rentiel est enclenché, rester en ligne droite,
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CHAPITRE 3

ATTELAGE D'UNE REMORQUE

3.1, - CROCHET D'ATTELAGE

Le crochet [T, fig. 20), permet |'attelege d'une remorque freinde de
2500 k.

3.2. - CONNEXIONS PNEUMATIQUES ET ELECTRIQUES AVEC LA REMOR-
QUE

Deux tétes d’accouplernent sont disposdes & I"arfére du wéhicule ;

. = arriére droite prise rouge @ circult « automatique » remorque D,

fig. 201,
* arriare gauche prise jaune : circwit « direct » remarque (B, fig. 200,

En outre, une prise douze broches (A, fig. 201, 4 Farriére du vahiculs,
permet d alimenter les feux de la remongue.

- Prise douze broches
- Prisa jauna

- Crochet

- Prige rouge

Q9 0m >

Fig. 20 - Attelage d'una remorgue
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INCIDENTS ET REMEDES

CHAPITRE 1

1.1. - TABLEAU DES INCIDENTS ET REMEDES

Constatations

Causes possibles

Remédes

Démarrage difficile :
les t¢mains haissent
d’intensité guand on
actionne e démar-
FELF,

Batteriea insuffisam-
ment  chargées,

Démarrer a |"aide
d’un  chariot de
crartage ou & |'aida
des batteriss d'un
autra  véhicule {ef.
chapitre 2).
QOpération & faira par
la 2* achalon A,

Démarrage difficile :
les témoing na bais-
sent pas d'intensita
gquand on actionne le
démarraur.

Démarraur défec-
tugux ou  Défawt
dans |'alimentation
de carburamt.

Rendre compie,

Le démarraur tourna
d'une fraction de
tour puis se blogue,

Dents de la grande
courenne déténardes
ol dérnarreur blogqué.

Rendre compte.

Début o incandie.

Diverses.

Couper le contact
géméral aprés avolr
arrétd la motewr. LIti-
Tisar un extincteur 3
poudre au COZ,

Crevaison.

Remplacer la roue
icf. chapitre 3).
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A - Prise de parc
B - Coupe-battaries

Flg. 21 - Prise de parc

CHAPITRE 2

MISE EN MARCHE DU MOTEUR
A L'AIDE D'UNE SOURCE EXTERIEURE DE COURANT

2.1. - A L'AIDE D'UN CHARIOT DE DEMARRAGE (fig. 21)

2.2,

* Raccorder la prise du chariot de démarrage & le prise de parc (&)
du wéhicule & I'alde de la rallonge prévae & cat effet.

= Mattre la prise de parc du chariot de démarrage sous tension 24 volts.

* Farmer lo coupe-battenes (B) du véhicule.

= Procéder aux manceuvwres normales de démarraga.

A L'AIDE DES BATTERIES D'UN AUTRE WEHICULE EGALEMENT
MUNI D'UMNE PRISE DE FARC

* Placer les deux vehicules cée & cote.

= Couper e contact général des deux vehicules, en ouvrant les caupe-
batteries.

® Felier les prises de parc des deux véhiculas & I'aide de la rallonga
prévue i cet effet.

= Mettre la contact génédral de ce wvéhicule en fermant le coupe-
batteries.

* Progéder aux manceuvres normales de démarrage sur le véhicula
BN pARn.

= Cuand le moteur du véhicule en panne tourne normalement, dibran-
cher la rallonge reliant les deux véhioules.

ATTENTION

Ce wéhicule eat dguipé d'un alternateur avac régulataur de ten-
sion. Ne jamais couper ke contact général avant I"arrét complet
du moteur,

FAGE B1



CHAPITRE 2

CHANGEMENT DE ROUE

3.1. - DEPDSE DE LA ROUE DE SECOURS (fig. 22}

s tiliser |a clé de sarrage das roves ot [a barre de commande siluaes
& la gauche du sigge conducteur (fig. 23b.

Fig. 22 - Dépose dae la rous de secours
* Ratirer les pidces dimmobilisation de ka roue de secours.
* Leyer ensuite la rous de secours pour la dégager & 1"aide du palan,
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2.2,

* Falre pivoter 'ensemble et descendre la roue de secours be ong de
la cabine.

* Désolidariser la rous de secours du palan at procéder au changa-
ment de roue |5 32,1,

La mise an place de la roue crevee ou reparée 3" effeciue dans 'ordre

inverse.

CHANGEMENT DE ROUE

Caler le véhicule et serrer le frein de parcage.

Mettre en placa la réhausse de cric sur la parte supérieura du cric
et le dispoger de facon & prendre appui $ous la trompette du pont du
cité da |a rous [flg. 241

Dabloguer 18s dcrous el soulever & pont.

Changer la roue ; 8'assurer, a la remiza an place des écrous de roue,
diu Boen £1an de propreté des goujons, des Scrous et de la face d appui
des ecrous sur la rous et des faces d appui de la roue sur le tambour.,

Serrer les écrous de la roue, baisser le pont. Bloquer les écrous de
la rowe (cf. Section W, § 1.2.1.

Enlaver le cric et le remettre en place avec BBE ACCESEEDITES.

Veérifier la pression de genflage de la roue.

ATTENTION

Varifier ke blocage des écrous des roues & anviron 50 puis
200 ki, apris la mise en service du viehicule et aprés chague
changement de rows.
[of. section V § 1.2.).

FAGE &4

& - Cric hydrauliques

B - Rehausse de crle

C - Barre

D - Cla de sarrage des roues

Fig. 23 - Crc et accessoires

Flg. 24 - Mise en place du cric
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CHAPITRE 4

REMORQUAGE DU VEHICULE

4.1. - REMORQUAGE DU VEHICULE {fig. 25]
Deux points da remorguage {A) sont situés & 'evant du véhicule,

Se conformer aux prescriptions du wéhicule remorqueur. Aprés atte-
lage au véhicule ramorqueur, débloquer be frein de parcage.

En cas de panne du moteur ou de l'embrayvags, la bolte de vitessas
étant au point mort, |8 véhicule pewt &re remorqué tel guel, sur una
distance inférieure & 5 km &t 4 une vitesss infarisure 3 25 km/h.

En cas de panna de la boite de vitesses ou de la boite de transfart
p ou de remorquage sur plus de B km, i| ezt impdratif de déposer les
arbres e transmission antra |a boite de transfert gt les ponts.

En cas de panne des ponts, rendre compte 4 ["échelon supérieur.

4.2, - FREIN DE PARCAGE

Dans e cas ol la pression de ['air comprimé nécessaire au cesser-
rage du frein de parcage est insuffisants ou nulke, on peut libérer le
frein de parcage & I'aide d'une source extérieure d’air comprime, bran-
chée par intermédiaire des tétes d accouplement.

IMPORTAMNT

Il est impératif que le véhicule soit caké correctement ou attelé
au véhicule remorquewr, avant de libérer le frein de parcage.
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4.3, - CONMNEXIONS DE FREINAGE AVEC LE VEHICULE DEPAMMEUR
[fig. 25)

Deux tétes d accouplement sont disposées & "avant du véhicule |

CHAPITRE &

= gwvant droite © prise rowge pour ke circuit @ autormatique # (C).
* gwant gauche ; prise jouns pour le circuit « direct = {2,

CHANGEMENT D'AMPOULES

6.1. - ECHANGE DES AMPOULES DE FEUX ARRIERE, DE FEUX DE POSI-
TION ET DE DIRECTION AVANT ifig. 26)

* Dezposer ke cabochon du feu 3 Made d'un toumevis & lame de dia-
multre .

* Déposar I'ampouls usagés en appuyant et en la toumant d'un quart
de tour vers [a gauche.

* Reposer une ampoule neuve.

* Repozer le cabochon en wérifiant ["étet et la propreté du joint.

* Warifier le Fonctionnement du feu.

o

A - Pointe de ramorguage du véhicula
B - Téte d’accouplemant direct « jauna =
C - Téte d'accouplement automatique o rouge =

Fig. 26 - Echange d'une ampoulz de lantems
Fig. 25 - Remorguage du véhicula
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5.2. - ECHANGE DE L"AMPOULE DU FEU D'ECLAIRAGE DE PLAQUE MINE-
RALOGIQUE ifig. 27)

# Diposer les trais vis de fixation du cache du feu de plages minédra-
logigque. Utiliser un toumevis & lame diamétre 6.
* Echanger I'ampoule.

Fig. 28 - Echange d'ung ampoule de projecteur avant

5.4. - ECHANGE D'UNE AMPOULE DE TEMOIN DU TABLEAU DE BORD
tfig. 29)

= Dépozer le cabochon du témoin en ke tirant & S0
= Echenger I"armpoula,

Fig. 27 - Echange d'une ampoule du fau d"éclairaga
e placpue mingralogigue

5.3, - ECHANGE D'UNE AMPOULE DE PROJECTEUR AVANT ifig. 28]

= Daverrcuiller les warrous quart de tour des projecteurs avant.

= Ecarter le bloc optigue du cuvelsge et débrancher I'ampouls.

* Echanger 'ampoule en tenant compte du détrompeur.

* Varifier I"état et la propreté du joint avant ke remontage du bloc
optigue.

Fig. 29 - Echange d'une ampoule de témaoin du tableau de bord
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5.5. - ECHANGE D'UNE AMPOULE DE PLAFONNIER (fig. 30]

* Daposer le cabochon du plafannier en le tirant 3 soi
* Echanger I"'ampoula usagde.

Fig. 30 - Echange d'une ampouls de plafonnier
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SECTION V

ENTRETIEN
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CHAPITRE 1

RODAGE

1.1. - CONDUITE EN PERIODE DE RODAGE

Tout véhicule ou moteur neuf nécessite un rodage. Pendant les 500
premiers kilométras, ménager le mioteur en limitant son régime & 2600
tr/min.

Ce ragime dail &tra atteint da fagon progressive, Pendant les 3 000
premiers kilométras, éviter 'emballement du moteur.

Aprizs 3 000 kilométres, ke moteur peut étre utilisd normalement mais
il m*attgindra son plain rendament qu'aprés quelgues milliers de kilo-
méatres supplémentaires.

1.2. - ROUES

Wrifier le serrage des crous da rouss & anviren 50 puis 200 km, aprés
la mise en sarvice du vehicule,

Procéder de la méme fagon lors d'un changement de rowe,

Fig. 31 - Ordre de serage des écrous de roues
Utiliser la clé de serrage des roues et la barre de commande du véhi-

cubz pour obienir un sarrage comrect.
Couple de serrage ; 36 & 45 daN.m.
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1.2. - PASSAGE AUX INGREDIENTS MILITAIRES CHAPITRE 2

A 2500 km

* Midange & chaud : BASCULEMENT DE LA CABINE
= du moteur,
- de la boite de vitesses,
-de la hefte de transfert, ' 2.1. - BASCULEMENT DE LA CABINE [fig. 32}

- das ponts AV, AR et des réducieurs,
- du gircuit Fydrauliqua d assistance de direction.

IMPORTANT

Verrouiller las portes et immabiliser le véhicule & aide du frein
de parcage, avant de basculer la cabine.
Me pas lalsser d'objets non finds dansz la cabine,

* Remplacement des cartouches filtrantes -
- gde ['huile moteur 8t du réservoir d'assistance de direction,
- du filtre & combustible.

& - Laviar
B - Paigraie die manmuvre
C - Compas

Fig. 32 - Basoulemaent de la cabing

ATTENTIOMN

Crans le cas de montege d’ &quipements spéciawx sur le toit de
la cabing, la manoauvre de cette demiare doit &tre réalisée par

deux opdrateurs,
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3.2. - Connexions pneumaligues ot dlectiquas avec |a rEmorgue
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La cabine #tant en position de route, pour la basculer procéder ainsi :

* Pousaser la lavier (A} vers le haut en soulewvant I'arriere de la cabing
powr la déverrouiller, la lampe-témoin M, fig. 52 au tableau de bord
s allume.

* Ramaener k= lavier & fond vers |2 bas pour dégager le crochet de sécu-
rité et soulever "arriére de la cabine.

= Varrouiller l& compas (C,

NOTA : LMiliser la barre {B, fig. 24} pour atteindre e lewvier [A).

2.2, - REMISE EN POSITION ROUTE DE LA CABINE
® Dé&verrculller be campas (Ch et tirer sur la poignée de manoeuwra (B).

* [Descendre franchement la cabine jusgu’a 'appul sur le chassis pour
enclencher ke verrouillage,

= La lampe-témoin = (N, fig. 521 du taldeau de bord 5" 8teint 5i la cabine
est correctement verrouilléa.

L'accouplemeant du levier de vitesses est réalisé automatiquement en
poussant celui-ci & fond wers |'awvant.
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CHAPITRE 3

RECOMPLETEMENT DU PLEIN DE CARBURANT

3.1. - RECOMPLETEMENT DU PLEIN DE CARBURANT
= Qutillage : néant.

Mettre e contact géndral et lire sur le cadran 1C, fig. B3] le niveau
de carburant conteny dans le reserwoir.

A - Bavchon de remplissage

Fig. 33 - Recompléternent du plein de carburant

Oter le bouchon (A1 en le dévissant, recompléter e plein,

ATTENTION

Avant towte manipulation de carburant (recomplatemeant,
vidange, nettoyvage des filkires], améter ke moteur, couper ke con-
tact géndral, placer un extincteus pleln & portés de ks maln, Inter-
dire de fumer ou de faire un feu autour du wéhicula.
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CHAPITRE 4

ENTRETIEN PERIODIQUE

4.1, - TABLEAU D'ENTRETIEN (fig. 55|

J Ingrédient
Période IHEpI Organa Opérations A R
500 krm hoteur Rod. Werifier Niv.

1% Motaur Vidamge Cf. §4.2.2.8,51
Remplissage
*| Filtre & alr MNettoy. cuwe
*1 Préfiltre Mettoy. cuwe
i combust. ot tamis
2 | Boite de Werifier Miv. 0-226
vitesaes
3 | Boite de Werifier Miv. Q-Z228
transiert
4 | Assistance Contrid. Miv, XH-88
da direction
Tous les | 8 |Levier de Graissage G-414
GO0 km diraction
ou 8 | Ressort AW Graisesage G-414
2ans - ot AR

10 | Transmigsion | Graissage G-414

11 | Rotula de Graigsage G-414
direction

12 [Commande de | Graissage G-414
vitesses

18| Circuit Contrdl, Miv, Eaufantigal 21 |
refroidisse, |X5-790)

40 % 5 F&A

207 Accumulateur | Contrdl. M. Eau distillae

16 | Crochet Graissage G-414
d’attelsge

17 | Commands de | Graissage G-414
frein principal

* NOTA : Toutes las 100 heuras ou 3600 unités de totalisateur de
tours moteur (rep. 18) pour les wéhicules appelés 4 fonc-

tionner en statique {radic, treuil. etc.].

PAGE 81



Ingrédient
Périnde  |Rep Organe Operations Ingrédiant
Périod
Contenance rode  [Rep Orgare Opérations i i
::Eul':mle Changer cart. * | Filtre & air Changar cart.
a4 | A P i : : .68 -
¥ Ienk avasa Vérifier Ni. 0-226 Tt o ssistan. di Vidang, Rempl, | XH-68 - 51
: s : direction Changer cart.
B | Pont arfiére Virifier Miv. 0-225 40000 km :
: : 13 |Pant avant Vidang.Rempl. |0-226 - 10,6 |
Tous |ae 134 | Freinahyitee. MBS ol 2 13 |Pont arrigre | Vidang. Rempl.|0-226 - 11,6 |
10000 km (16 |Frein, pneum. |Vérifier Niv. | CF. § 4.2.13, D +| Circuit s, Aksole r
ou 200 h, i _s-.-sttma 0.6 | refroidisse. durits
artigel
-*| Filtre & Changer I i
: 7 | Circuit Widange
combustibhe cartouche Tous s : :
7 | Circuit hydrauli{ Vérifier Niv. | XH-88 _ 5 ans g:i’r‘;:'i'l"““ ol el Tl et
e de treuil
ETDﬂUuDEEITm 2 Eﬁ::ﬁ:ﬂ Vidang. Rempl.| 0-226 - 2.4 | * NOTA : Toutes les 800 heures ou 2BB00 unités de totalisateur de
i 3 | Bolte de Vidang, Rempl.|0-226 - 3 tours moteur (rep. 18) pour les wehicules appelés & fonc-
400 h, T - tionner en statique {radio, treuil, etc.].

* MNOTA : Toutes les 200 heuras ou 7200 unitds de totalisataur de
tours maoatewr rep, 18] pour las véhicules appelés & fonc-
tionnar an statique [radio, trewil, etc. ).
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4.2. - OPERATIONS D'ENTRETIEMN
4.2.1. - Précautions géndrales
Avant de remonter vis et dcrous, vérifier la propretéd des file-

4.2 2 - Miveau et vidange d'hwile motewur (fig. 34 et 36}

tages males et femelles labsence de bous, sable, limaille, maxi

etc.) ; les nettoyer au garole éventusllement ; vaillez 4 les zone de nivead
présenter comectemant face & leur logement. corract

4i le sarrage & la main rencontre une résistance dée la début,

ri2 pas forcer | déviessr et présenter & nauveau la vis ou

I"écrou aprés avair varifié son état. i
Liintroduction de corps Strangers ou ung mauvaise presan-

tation risgue de détériorer le filetage da 'organe concerme
ou entrainer des fultes.
Paur changear un fusible, se reporter & la fig, 54,

Me remaonter que des joints propres et en bon &tat | utiliser
des joints neufs si nécessaire | veiller 3 les positionner cor-
rectement et & ne pas les sarrer exagérément @ aprls avoir
remaonté et sere un jodnt, werfier ["absence da fuites.

Fig. 34 - Jauge & hulle motawr

FPour lire un niveaw d'huile sur une jauge, |"essuyer aves un
chiffon propre ; la remettre dans son logemant ; la tiver & nou-
vian et lire son indication an la tenant verticalement, poignée
vers e haut.

* LUBRIFIANTS

La désignation des lubrifiants @5t donnee dans e tableau
d'entretien & 4.1,

* REMARQUES IMPORTANTES A - Bouchon de remplissage B - Bouchon de vidange
Lez opfrations décrites dans les parsgrephes suivamis
sarit :pé e Fig. 35 - Remplissage et vidange moteur
- des apérations de 1% dchelon, exdcutées par le canduc- ACCES: point bas du puits da carter moteur.
i OUTILLAGE : clé pour vis six pans creux de 12.
- des oparations de 2t dchalon, exdoutées par b conduo- PERIODICITE : voir tableau d'entretien.
teur sous la responsabiltg du 2 dchelon A &t & Faide des INGREDIENTS ;: -de — 256 °C 4 + 16 2C = 0-237
moyens du 2% dchelon A, -de — 1B *C A + 40 *C = 0-238
-de + S5 °Ca+ 5Y®C = 0-239

MOTA ; Huiles 0-237 at 0-238 : Mise an place sur oedre,
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MODE OPERATOIRE : exécuter "opération moteur chaud.

* (Mar la bouchon de remplissage (4, fig. 351

* Placer un bac sous le carter.

* Otar le bouchon de vidangae (B, flg. 36} & I"side d'une clé
pour vis six pans creux de 12,

= Aprés la vidanga, remattra an place le bowchon (B, fig. 38)
avac un joint neuf.

» Effectuer le remplissage par 'orifice situd sur le cache-
culbutaurs roteyr,

= Werifier 4 I aide de Ia jauge le niveau d'huile, il doit =" &taklir
antre les repéres mini at maxi, plus prés du maxi gue du mini
ifig. 34].

- rernetire en placa IFélémant fitrant neuf en plagant e pan
coupd wars he haut,
- refixer la cuwve.

4.2.4. - Prigfiltre & combustitle {fig. 37)

4.2.3. - Echange da la cartouche de filtre & air (fig. 36)

A - Wig da fixation A - Lavier o amorgage
B - Cuwve

= - Dowille

Fig. 37 - Prifiltre & combustible Fig. 38 - Pompe d alimentation

-

PAGE BE

Fig. 36 - Filtre & air

ACCES : la filtre & air est situd antre la cabine et le plateau.

OUTILLAGE : néant,

PERIDDICITE : woir tableau dertretian,

MODE OPERATOIRE :

- Dafaire les trois grenouilléres de fixation de la cuve ot la
déposer,

- Mattoyer la cuve ;

* =i lg témoin de colmatage |F, fig, 52 s allumea au tablesy
de bord ou tous les 40 000 km (volr tableau d’antratien)
remplacer la cartauche fitrante ; dane ce cas :

- diévisser & la main I'écrou & oreilles de fixation de 1"&lé-
ment filtrart, e deposar.

AGCES : le préfilire est fixé sur le longeron droit en avamt duw
réservoir & coambustible,

DUTILLAGE : clé plate de 21.

PERIODICITE : woir tablegu d'entretien.

MODE OPERATOIRE : pour déposer la cuve (B}, tourner la
douille {C) d'um guart de tour vers la gauche emn la poussant
vers la haut.

Daposer la cuve at & nettayer.

Pour démanter le corpe de filtre, dévisser la vis [Ab.
Récupérar le joint. Sortir la tamis et |8 netloyer.

A remmontage, s"assurer du bon &tat du joint, le remplacer
ai nécesaaire.

Purger la circuit icf, § 4.2.56.).

PAGE 87

-



4.2.5. - Filire & combustible (fg. 39)

PAGE B8

A - Wi purge C - Wiz de purge
B - Cuve D - Wis fixation cuve

Fig. 33 - Filtre 8 combustible

ACCES : I filtre & combustible est situé aur le efitd droit du
rrateur entre & comprezsaur 8t le filtre & huila.
OUTILLAGE : clé plate de 17, de 13, tournevia 4 lame
diam. &,

PERIODICITE ; woir tableau d'entretien.

MODE OPERATOIRE : contréler et purger évantuellement

I"eau contenue dans la cuve de décantation en dévissant la

wia [} et en actionnant b levier d*amorcage de la pompe d'ali-

mentation (fig. 38).

Changement de cartouchs :

- Déwisser la vis (D, retirer la cuve (B) et changer la cartou-
che filtrante en dévissant I"écrou moletd de maintien. Récu-
pérer et nettoyer les joints.

Purge ;

- S'assurer d'abord de 'absence d'eau dans la cuve de décan-
tation en dévissant la vis (C), la resserrer puis
* desserrer de 2 & 3 tours la vis de purge |A),

* actionner le levier de la pompe d*alimentation jusqu’a ce
que lé combustible 3"écoule sans bulle dair,

® resserfer |a vis sans cesser l'action sur la pompe
d alimentation,

4.2.6. - Boite de vitesses |fig. 40}

A - Bouchon de remplissage et de nivead
B - Bouchon da wvidarge

Fig. 40 - Boite de vitasses

ACCES : sous le véhicule

OUTILLAGE : clé pour vis six pans craux de 12,
PERIODICITE ET INGREDMENTS : voir tableau d’entretien.
MODE OPERATOIRE :

Miveauw :

- Cher le bouchon de remplissaga.,
- Contréler que "huile affleure.

- Complater évertugliement.

Vidange :

- Placer un bac sous la boite de vitesses.

- Oeer las boschans de niveau et de vidange a 'aide de la clé
pour wis six pans creux de 12, Aprés la vidange, remeatire
en place le bouchon avac un joint newf,

Effectuar le remplissage,
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4.2.7. - Filtre & huile ifig. 41) 4.2.8 - Boite de transtert (fig. 42|

A - Bouchon de videnge

Fig. 41 - Flitre & huila
B - Bouchon de remplissage et de niveau

ACCES : moteur cété droit. TR Erslow i rw et
QUTILLAGE ; clé & sangle,

FERIODICITE ET INGREDIENTS : voir tableau d entretien.
MODE OPERATOIRE :

- Déposer la cartouche & 'alde de la clé 4 sangle.

- Nettoyer le plan de joint avec un chiffon zac.

= Huiler le joint neuf.

- Visser la cartouche jusgu'au contact.

- Serrer de 1/2 & 3/4 de wour.

ACCES : sous ke vihicule,
OUTILLAGE : clé pour vis six pans creux di 12,
MODE OPERATOIRE :

Vidange

- Exécuter I"'opdration boite chaude.

- Qter e bouchon de remplissage.

- Placer un bac sous la boite de transfert.

- Dévigser le bouchon de vidarga.

- Apréa la vidanga, remettre le bouchon de vidange avec un
joint reuf.

- Effectuer l& ramplizsage jusqu'd ce que Fhuile affleure.
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4.2.9. - Circuit de refroidissement (flg. 43)

Varifications préliminaires : contrdder la proproté du faiseeay
de radiateur aussi souvent que ndcessaire.

L nettoyvage s¢ fara & 'aide d'un jet d'eau dont la prassion
n'excide pas 5 bar.

REMARCLUE

Le ligquide de refroidissement doit &tre -

* e X5 790 pour une protection jusqu’'a — 24 °C,
* le X5 791 pour une protection jusgu's — 35 °C.
A défaut, le liquide préparé : le mélange de 60 % d'eau

&t de 40 % d'antigel 5 759 peut #tre utilisé en
substitution.

A - Bouchon de vidange radiatewr
B - Bouchon point bas carter cylindres
C - Bouchon échangaur de températura

Fig. 43 - Vidange du circult de refroidissemeant

ACCES : radiateur et moteusr.
QUTILLAGE : nourrica aved bes varsaur, cld plate de 14, 17,
23,
PERIODICITE ET INGREDIENTS : vair tableau d'entretien.
MODE OPERATOIRE :
= Widange :
Enlever la bouchon de remplissage du vase d'expansion,
PpuUis Quvrir SUCCESSIVement
= |g bouchon de vidange (Al situg a la base du radiateur,
* |g bouchon (B de point bas du carter-cylindras, derridre
le dhémarraur,
= |g bouchon 1C] situé sur I'échangeur de température.
- Remplissage
= Vérifier que les bouchons de vidange sont bien sarrés.
= Yarser lo miélange eau-antigel dans le vase d'expansion.
= Oyl |8 manette de commande de chauf{age.
= Ddmarrer le moteur &t 1@ lasses tourner quelguas minu-
tes au ralenti.
= Arrdtar la moteur pour refaire la niveaw © le niveau ast cor-
rect barsgu'il atteint le bord inférieur da la tubulure de ram-
plissage du vease d'expansion,
" Répater ces opéraions plusieurs fois pour éliminer les
poches o alr du circuit.
* Remattra le bouchon de remplissage.
La capacité du clrcult est da 21 litres enwviron,

Fig. 44 - Remplissage du circuit de refroidissement

PAGE 93



4.2.10. - Ponts avant at arri@rs ifig. 46)

FAGE 94

Corps de pont Réduntour

A - Bouchon de remplissage
B - Bouchon da remplissage
L - Bouchons de vidange

Fig. 4% - Ponts avant et ardine

ACCES : sous le véhioula,

OQUTILLAGE : clé pour via six pans creux da 12,

PERIODICITE ET INGREDIENTS : woir tableau d'entretian.

MODE OFERATCHRE :

Niveau ;

- Retirar le bouchon de remplissage (A1 le nivesu est cor-
rect lorsqua la hauteur d'huile atteint b bord de I'orifice,

Widange ;

- Enlever le hauchon de ramplissage (4] du corps de pont.
Placer un bac sous le corps da pont et sous les rdducteurs,

- Oer les bouvchons de vidamge {C).

Apriss |la vidange, remettre en place les bouchons [C] avec

un joint neuf. Effectuer le ramplissage par les orifices de rem-

plizsage {Bf des réductaurs.

Remettre les bouchons de réducteurs an place. Remplir le

corps de pont par I'orifice supérieur (&),

4.2.11. -

Attendre au minimum 15 min, rétablir le niveau puis remet-
tr& en place l& bouchon de ramplissaga du comps de pant.

MOTA ; Aprés 1000 kmoou 25 h, vérifier ke nivesu des ponta
Bl compléier i necessairg.

Assistance da direction (fig. 46)

A - Orifice de remplissage
Fig. 46 - Assistance de direction

ACCES : Contrdle du niveau du réservoir © derriére [a cebine.

DUTILLAGE : niant,
PERIODICITE ET INGREDIENTS : voir tableau d entratian.

MODE OPERATOIRE :
Mlveau réservolr @ contrdler le niveau motaur arméis,

- poser e capuchon de protection.

- Retirar le bouchon aprés evelr débranché e faizceau.

- Le niveau est correct lorsque la hauteur d'huila ast &
B& mm du bord supérieur de "arifice de remplissage.
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4.2.12. - Chrcult hydrauligue de freinage

PAGE 24

Fig. 47 - Réservoirs de liquide de frein

ACCES : sur longeron citd gauche,

QUTILLAGE ; néant.

PERIODICITE ET INGREDIENTS ; woir tableau d amtretien.

MODE OPERATOIRE :

- Mettre le contact au tableau da bord.

- Mettoyer soigneusement |'extériour des réservoirs.

- Le liguide de frein doit toujours &tre au-dessus du repare
« WINI », sinon, rétabliv le nivesu psqu’ou repéra « MAXI »
an divissant les bouchons.

- Wérifier le fenctionnement du témaoin d'alere {J, fig. 52}
au tableau de bord, bouchons déposés, flotteurs en posi-
tion basse,

= Aeposer les bouchons.

Le contrdle du fonctionpement du témoin d”alerte doit étre
fait périodigueamearnt.

4.2.13. - Réservoir du dispositif antigel du circuit pnewmatique de frai-

nage (flg. 48]

& - Bouchon de ramplissage
B - Robinat

Fig. 48 - Remplissage du réservoir du dispositif antigel

Réservoir ot pompe antigal du circuit dair comprimé.

IMPORTANT : Le liquide antigel peut &tra maintenu toute
IFannée dans le réservoir au nivaay indiqud ; cel pour évi-
ter e séchage des joints et des phénoménes de corrosion
& Uintérieur de la pompe. Toutafois, il est impdratif de la
maintenir & niveau en pariode d'hiver.

Par temperature supérieure & + 5 "Cou en cas d arrét pro-
longe, fermer le robinet (B de la pompe imanette en posi-
tiom horizontalel,

Par température inférieure & + 5 °C, ouvrir la rohinet (8]
de la pompe (manette en position varticalel, Le niveau dans
le réservolr sera varifid tous les jours.

En «a% de beaoin, rétablir la niveau & Paide du produit X5 83,
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4.2.15. - Contréle du niveau du circuit hydraulique de treuil (fig. 50}

ACCES ; résarvair gitud derridre la cabine.

OUTILLAGE ' néant.

PERIODICITE ET INGREDIENTS : vair tableau o entretien,

MODE OPERATOIRE :

- Contréfler gue I'indication portée sur I"indicataur de niveau
(A] 58 situa entre las repéres « 3/'4 = &t maxi.

- Le recomplétemant s effectue par 'orifice de remplissage
(B].

i 4.2.14. - Batteries d'accumailateurs (fig. 49)

* Quyrir la coffre & batteries.

* Déposer les bouchons de remplizsage.

* Yarifiar que le niveau de I'#actrolyte errive dans chague
glément, & 10 mm au-dessus des plagues.

* Compléter avec de 'eau dictillée e cas schdant.

Fig. 49 - Batteries d’accumulateurs

] * Varifier I'absence de dépdts autour et sur lee cosses,
* Procéder le cas dchéant & leur mettoyage, & - Indicateur de niveau

B - Drifice de remplizssage

Fig. 50 - Réservoir du girouit hydraulique de trewil
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A - Manivelle de manoeuvre de vitre

B - Commande d ouvertura de porie
@ - Volamt

O - Tableau de baord

E - Pédale de débrayvage

F - Boite a fusibles

G - Pédale de frein

H - Pédale d®accélératewr

J = Levier de passage de vitesses

K - Levier de frein de parcage

L - Commande de ralenti

M - Conmexions radio

Fig. 51 - Poste de conduita
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e o e

& - Tamoin de feux de route

B - Tamoin des clignotants du wahicula

- Témain des cignotants de remorgue

- Témoin de charga

- Témaoin da préchauffage

- Témain de calmatage du filtra & air

- Témoin d'alerte de prassion minimale o air

- Témoin de crebotage de treuil ou tambour

J - Témaoin d'alerte du circuit hydraulique de frainage

K - Tamoin dalerte de température d'eau

L - Témain de pression d'huile motsur

WM™ Témopin de frein de parcage

M - Témain de verouillage de cabine

P - Téamoin d alerte du nlveau d'huile du réserveir de serve-direction
R - Témoin de blocege du différentiel

% - Témoin de crabotage du pont AV &t de gamme petite vitesse
T - Cache voyants

U - Témoin de surpréssion de suralimantation

W Commutatewr géndral d4clairage {black-out|

W - Interrupteur du filtre chauffant fuel

¥ - Commanda d'essuis-glace 12 vitésses) at da lave-glace
¥ - Interrupteur da préchauffage

Z - Commutateur rotatif

TGy MO0

Fig. 52 - Tableau de bord
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i

A - Commande de feu antibrouillard AR

B - Intarrupteur de feu tournant

C - Récepteur de jauga a carburant

D - Compteur de vitessa

E. Comple-tours

F - Inclex du compte-towrs

G - Indicateur de pression d"huila

H - Contacteur de démarrage

J - Manométre de pression d air

K - Woltmétra

L - Frise de baladeuse

M - Indicateur de tempéreture d'eaw

M - Interruptewr de feu de travail {non wtilisa)
P - Combiné lumi&re, avertisseur gt feux de direction
R - Commands de feu de ditresse

Fig. 53 - Tableau de bord (suite]
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__A - Feux black-out
B - Feux de position
C - Arrdi moteur
O - Alimentation géndrale aprés contact
E - Feux de route
F - Faux de croiseament
G - Essuie-vitre ot feus stop
H - Filtre chauffant + prisa remorgque - prise baladeuse
J - Plafonnier - Tamains de servitudes,

Fig. 54 - Fusibles
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Fig. 55 - Plan d entretien
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CHAPITRE 1

CARACTERISTIOUES GENERALES

1.1. - DESTINATION

Le TRM 2000 est un véhicule Toutes Roues Motrices, Equipe d'un
plateau de chergament & banquettes amowibles, il peut effectuer diver-
£BE Missions : transport de troupe, transport de matériel, ou trans-
port de cadre de transmission.

1.Z. - PERSONNEL PREVU POUR LA MISE EN OEUVRE

Dans la cablne prennent place le conducteur, le chef de bord et éven-
tuellament un second passager,

-
1.3. - MOTEUR

Le TRM 2000 est équipd d'un moteur diesel 4 cylindres en ligna de
118 e¢h & suralimentation contrilée.

1.4. - EQUIPEMENT ELECTRIQUE

L alimentation an dnergie Slactriqgua ast fournie par daux batteries de
12 ¥ montées an série et par un alernateur 28 W B0 A

1.56. - TREUIL
Le TRM 2000 peut étre dguipd d'un treuil monté 4 Iavant du véhicule.

1.6. - ARMEMEMNT

Une circulaire peut &tre maontée sur le toit da la cabine et raceyoir une
arme automatique d'appui feu da 7,62 mm.

1.7. - INSTALLATION RADIO

: Le TRM 2000 est apte & recewoir une installation radic.
Fig. 2 - TRM 2000 vue 3/4 arriiére gavche
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1.8. - LOT DE BORD

DESIGMNATION Dé
* Triangle de présignalisation 1
= Samelle de cric 1
* Cric hydrauliqua 8 T 1
* Rehausse de cric 1
® Barre (cric, démaonte-rowe, Basculement cabing) 1
* & de serrage des rouas 1
= Contrideur de pression de gonflage 1
# Rallonge de gonflags 1
* Bec verseur 1
= Cl& de vidange |six pans creux de 12 mm) 1
* Tournevis & lame 1
* Tournevis & empraeinte cruciforme 1
* hiartesy 1
* Cléd 8@ molette 1
* Pince multiprise 1
* Trousse & outils 1
* Lot pionnier - pelle - pioche - hache 1
* Pochette porte-documents 1
* Poulia de mouflage (Squipament treuill 1
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2.1.

2.2,

CHAPITRE 2

CARACTERISTIQUES NUMERIQUES

- DIMENSIONS

» Longueur bors toul oo st i sk e
s largauar hars tout - . C .ol i i s
= Hauteur au toit de la cabine (sans circulalrel |
A P e e B L e T A SR
O T CRTENDE RS L o, Bt o dm o vtV o R
= Hauteur toiale (bachée) :
e - "] | - R A M il T el e e
] T o IR 4 L) il oy W o s o e e R
o B PR BT e e e e e e e e
= Voleg avent et amidre . o . v i a i

= Garde au sol an charge sous ports ... .. &
AR

=Plateau !
= R R P R I el S
e R L s R i i e 5 P T el v

- At R i e
- hautewr en charge maximale . . ... ...
= Anpgle d'attegue . . __ .. oLl e S
g o e L e e e e e,
* Hauteur au crochet o'attelage & vide .. .. ..

- MASSES

E B I EE T g0 e e o e SR L e
= Maximale admisaible essiau AY ... .. ¥

® Maximale sdmissible essieu AR

& Ramorgue TrdrmM . .o o e e e e s
* Ramorgue rnon frelmée . . L L Lo oL

5,320 m
2220 m

2713 m
2,633 m

3,103 m
3,048 m
2,700 m
1,808 m
0,427 m
0,457 m

I m
212 m
1,442 m
1,218 m

424

450
0,21 m
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2.3. - CONTENANCES CHAPITRE 3

& Rdservalr & carburart .. .. .. L. . ; 130 litres
= Mourrices supplémentaires . ..., ... .. .- - 2 X 20 litres
i W B R TR P T e e S o D e SR e G o Sy 8.5 litras
* Huile boite da vibesses . _ ... ... ... ; 2,4 litres PERFORMANCES
e ol L R A el o e o o i w1 A 10,6 litres
AR 11,6 litras
» Liuide de refrobdissamant . .. .. ......... 21 litres 3.1. - VITESSES
» Hullgtraull - . ..ol iiia it 30 litres * VVitesse maximale sur route ... .. ... ... .. 93 km/h
= Huile d'assistance de directian .. ... .... 5 litres * YVitesse MODYENNaG sur route ... ......... ! 60 kmih
* Huile boite de trancsfert . o . o . L oL L. 3 litras ® Witesse mirimale continue sur rowte L, L, : 3.5 kmvh
i,

3.2, - CAPACITE DE FRANCHISSEMENT A VIDE

P R TN s i P B e o Ay e o e e R ST BD %
Lo B T T e ot S e W B o 30 %

2.4, - GHARGE UTILE
= Charge utile hora dquipage .. oo v 2000 kg

4.3, - AUTONORIE

= Coneonnmetion sUF route . .. . ... ... .. .. 23 1. aux 100 km
* ConsMmmation en towt terrain ... .. .. .. .. 40 1. aux 100 km
= Autonormie, aves 2 nourrices de 2010,
S [0 Tyl TH | 12 P e et L g e el T T km
I P T T T e o B S e s o e et 405 kim

3.4. - TREUIL

L T T A [t | L e s GO m
& ER O IaE L s i e e s e et 2600 & 3300 dah
(suivant le nombre de couches de cable)
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